
Time
Certain /

Tiempo
Cierto

Agenda
District Emergent Multilingual Learner Advisory Committee

Thursday, May 23, 2024
6:00pm -7:30pm

In person
District Board Room

Orden del día
Comité Asesor de Alumnos Multilingües Emergentes del Distrito

Jueves 23 de mayo del 2024
6:00 p.m. a 7:30 p.m .

En persona
Sala del Consejo de Educación del Distrito

5:45 pm Doors Open for Dinner Puertas abiertas para la cena

6:00-6:05 1. Call to order & Welcome Message, Odilia Gutiérrez /
Irlanda Gomez, DEMLAC Co-Presidents

1. Llamada al orden y Bienvenida, Odilia Gutiérrez / Irlanda Gomez,
Copresidentas DEMLAC

6:05-6:10 2. Language Access Interpretation & Introductions, Irlanda
Gomez, DEMLAC Co-President

a. Language Access Interpretation, Language Access Unit
b. Introduction to Director of Educational Equity &

Multilingual Services, Dra. Martinez & Education
Services Family Engagement Unit Liaison, Janina
Martinez

c. DEMLAC Executive Members Welcome
1. Odilia Gutiérrez, Co-President / Co-Presidente
2. Irlanda Gomez, Co-President / Co-Presidente
3. Viridiana Victoria, Secretary / Secretaria
4. Rosy Alcala, Parliamentary / Parlamentaria

d. Special thanks to our Co-president's Advisors
● Marina Zarate
● Socorro Ramirez
● Margarita Mendoza

2. Interpretación de Acceso Lingüístico y Introducciones,
Irlanda Gómez, Copresidenta de DEMLAC

a. Interpretación de Acceso Lingüístico, Unidad de acceso
lingüistico

b. Introducción a la Directora de Equidad Educativa y Servicios
Multilingües, Dra. Martínez y Enlace de la Unidad de
Participación Familiar de Servicios Educativos, Janina
Martinez

c. Bienvenida de parte de los miembros ejecutivos de DEMLAC
1. Odilia Gutiérrez, Copresidenta / Copresidente
2. Irlanda Gómez, Copresidenta / Copresidente
3. Viridiana Victoria, Secretaria / Secretaria
4. Rosy Alcalá, Parlamentaria / Parlamentaria

d. Un agradecimiento especial a los Asesores de co-presidentes.
● Marina Zárate
● Socorro Ramírez
● Margarita Mendoza



6:10-6:15 3. DEMLAC Reps Roll call, Viridiana Victoria, DEMLAC
Secretary

3. Llamada presencial de Representantes de DEMLAC, Viridiana
Victoria, Secretaria de DEMLAC

6:10-6:15 4. Review of Norms & Announcement of Public Comment,
Rosy Alcala, DEMLAC Parliamentarian

1. How to participate in the meeting
2. Making a motion (raise your hand)
3. Making comments or asking questions

4. Revisión de normas y anuncio de comentarios públicos, Rosy
Alcalá, parlamentaria de DEMLAC

1. Cómo participar en la reunión.
2. Hacer una moción (levante la mano)
3. Hacer comentarios o hacer preguntas

6:15-6:20 5. Committee Reports
Rosy Alcala, DEMLAC Parliamentarian

a. Special Education Advisory Committee (SEAC), Franky
Viveros

5. Informes del comité
Rosy Alcala, parlamentaria de DEMLAC

a. Comité Asesor de Educación Especial (SEAC), Franky
Viveros

6:20-6:30 6. Old Business, Viridiana Victoria, DEMLAC Secretary

a. Approval of Minutes from: April 24, 2024

6. Asuntos previos, Viridiana Victoria, Secretaria del DEMLAC

a. Aprobación de las actas de: 24 de marzo del 2024

6:30-7:00 7. New Business, Odilia Gutierrez, DEMLAC Co-president
Odilia Gutiérrez / Irlanda Gomez, DEMLAC Co-President

a. DEMLAC Educational Partners input for the 2024-2025
District LCAP development, Steve Venz, Chief
Operations Officer & Anna Pilhoefer, Director of Student
Outcomes

b. Development of EML plan to ensure compliance with
teacher credentialing and paraprofessionals if applicable,
Roxana

7. Asuntos nuevos, DEMLAC Co-president
Odilia Gutiérrez / Irlanda Gomez, Co-presidentas de DEMLAC

a. Aportar al desarrollo del Plan de Control Local y
Responsabilidad del Distrito (LCAP) 2024-2025, Steve Venz,
director de operaciones y Anna Pilhoefer, directora de
resultados estudiantiles

b. Desarrollo de un plan EML para garantizar el cumplimiento de
las credenciales de maestros y de los paraprofesionales, si
corresponde, Dra. Deborah Martinez, Directora de Equidad
Educativa y Servicios para Estudiantes Multilingües



c. Developing an EL Masterplan for 2024-2025,
Dr. Deborah Martinez, Director of Educational Equity &
Multilingual Learner Services

c. Desarrollando un plan maestro EL para 2024-2025, Dra.
Deborah Martinez, Directora de Equidad Educativa y Servicios
para Estudiantes Multilingües

7:00-7:20 8. EMLAC Site Reports, Viridiana Victoria, DEMLAC
Secretary

8. Informes de los EMLAC de las escuelas, Viridiana Victoria,
DEMLAC Secretary

7:20-7:25 9. Public Comments, Rosy Alcala, DEMLAC Parliamentarian
(2 min per person). Members of the public may address the
committee on any matter on the agenda, or on other subjects
within the jurisdiction of the committee. Individuals will normally
be limited to a maximum of two minutes each.

9. Comentarios públicos, Rosy Alcala, DEMLAC Parliamentarian
(2 min por persona). Los miembros del público pueden dirigirse al
comité sobre cualquier asunto del orden del día o sobre otros temas
de la jurisdicción del comité. Los individuos normalmente estarán
limitados a un máximo de dos minutos cada uno.

7:25-7:30 10. Announcements, Odilia Gutiérrez, DEMLAC Co-President
a. Santa Barbara Public Library, Catalina Morancey,

Spanish Outreach Coordinator

10. Anuncios, Odilia Gutiérrez, DEMLAC Co-President
a. Biblioteca Pública de Santa Bárbara

Catalina Morancey, Coordinadora de Alcance en Español

7:30 11. Adjournment, Rosy Alcala, DEMLAC Parliamentarian 11. Clausura, Rosy Alcala, DEMLAC Parliamentarian



District English Multilingual Learner Advisory Committee (DEMLAC)
Title III Compliance

5.0 A Local Education Agency (LEA) with more than 50 English learner students (ELs) must have a functioning
DEMLAC or a subcommittee of an existing district committee in which at least 51 percent of the members are parents of
English learner students and not employed by the district. (EC) § 52176[a].) 5.1 The DEMLAC shall advise the school district governing board on the following tasks:

Date

(a) Development of a district master plan that includes guidelines for consistent implementation of
educational programs and services for English learner students and takes into consideration the Single Plan for Student Achievement (5 CCR) §
11308[c][1].)

May, 2024

(b) Conducting a district-wide needs assessment on a school-by-school basis (5 CCR § 11308[c][2].) February 2024

(c) Establishment of a district program, goals, and objectives for English learner programs and services (5 CCR §11308[c][3].) November 2023

(d) Development of a plan to ensure compliance with any applicable requirement for teachers and instructional aides (5 CCR §11308[c][4].) May, 2024

(e) Review and comment on the Local Educational Agency’s (LEA) reclassification procedures
(5 CCR § 11308[c][6].)

September, 2023

(f) Review and comment on the written notifications that must be sent to parents and guardians
(5 CCR § 11308[c][7].)

April, 2024

(g) Review and comment on the development of the Local Control and Accountability Plan (LCAP)
(EC § 52063.)

March, 2024

5.2 Each LEA shall provide training materials and training; planned in full consultation with the committee members in order to assist members in
carrying out their legal advisory responsibilities. (5CCR §11308[d].)

November &
December 2023

5.3 The consolidated application must also include the certification of appropriate district advisory
committees indicating that the application was developed with the review and guidance of those

March, 2024



committees (EC§ 64001[a].)

Comité Asesor de Alumnos que Aprenden Inglés del Distrito (DEMLAC)
Cumplimiento del Título III

5.0 Cada Agencia Educativa Local (LEA) con más de 50 alumnos que aprenden inglés (ELs) debe contar con un DEMLAC operativo o un subcomité de algún comité
existente del distrito en el que por lo menos el 51 por ciento de los miembros sean padres de alumnos que aprenden inglés y que no sean empleados del distrito. (EC) §
52176[a].)

5.1 El DEMLAC debe asesorar al Consejo de Educación del distrito escolar en lo siguiente: Fecha

(a) El desarrollo de un plan maestro del distrito que incluye las normas para guiar la implementación consistente de programas y servicios educativos
para alumnos que aprenden inglés donde se tome en cuenta el Plan único para el rendimiento estudiantil (5 CCR) § 11308[c][1].)

Enero 2024

(b) Llevar a cabo una evaluación de las necesidades en todo el distrito, escuela por escuela (5 CCR§ 11308[c][2].) Enero 2024

(c) Establecer un programa, metas y objetivos del distrito en cuanto a los programas y servicios para alumnos que aprenden inglés (ELs) (5 CCR §
11308[c][3].)

Noviembre 2023

(d) Desarrollar un plan para asegurar el cumplimiento de cualquier requisito pertinente al maestro o auxiliar docente (5 CCR §11308[c][4].) Septiembre 2023

(e) Revisar y opinar acerca de los procedimientos de reclasificación de la Agencia educativa local (LEA) (5 CCR § 11308[c][6].) Noviembre 2023

(f) Revisar y opinar sobre las notificaciones escritas que deben ser enviadas a los padres y tutores (5 CCR § 11308[c][7].) Septiembre 2023

(g) Revisar y opinar acerca del desarrollo del Plan Local de Control y Responsabilidad (LCAP) (EC § 52063.) Marzo 2024

5.2 Cada LEA debe proporcionar capacitación y materiales, planificados en consulta directa con los miembros del comité, para ayudar a los
miembros a cumplir con sus responsabilidades legales de asesoría (5 CCR § 11308[d].)

Octubre 2023

5.3 La aplicación consolidada también debe incluir la certificación de los adecuados comités de asesoría del distrito indicando que la aplicación se
desarrolló con la revisión y orientación de esos comités (EC§ 64001[a].)

Mayo 2024




